Seeurelec

La filiation : le disjoncteur amont
limiteur et aide les disjoncteurs en av |

Attention méme fabricant et lire tabel I
Si HPCen amont doit étre testé en

laboratoire { |
Une étiquette doit étre apposée sur I

A
, : B
tableau prévenant qu’on ne peut
remplacer les disjoncteurs car on ne i
respecte plus les conditions initiales I
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Protection du conducteur neutre pas nouveau

Tableau
4.3.53.1
Systeme Circuits
3L+ N 3L L+N 2L
=S S\0§
LLLN LLLN LLL LN L
TN-C PPP- PPPY PPP P- PP
TN-S PPP- PPPP5) PPP P- PP
TT PPP- PPPP Y PPP2) 4 P- PP
IT PPPF®) 6) PPPP 6) PPP PP)©) PP2)

Dans les systemes TN-C, N est le conducteur PEN.
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Protection du conducteur neutre pas nouveau

-

\\
A, >A _ NON |
< phases -~ Courant de neutre IN en service normal
\m\\\-\- ? . T —= == J
< v

(X, << I,max admissible}}

Détection oul
surintensite paﬁ

Détection
surintensité
~ hecessaire

~ hécessaire

Page 3



Secur@lec

Le neutre : évitez de diminuer la section
et équilibrez les phases !

11 = 10A
12 = 10A
13 = 0A

In= 10A

—~a v~ ~T Page 4
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Disjoncteur 4 poles une bonne solution
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Secureler
4.4.3 Rien de neuf sauf E+C analyse de risque (aerien

Les zones SRR
de protection

raccordement appareils

z
z
Les éléments parasurtension parafoudre protection contre  protection
de protection les surtensions d'apparell
(ligne aérienne) (protection primaire) (protection moyenne)  (protection fine)
e o oo T EECT 111 1wy
Type (ancien A...D) 1/2 2/3 3

Protection contre les su rte-ns-i’ons:/ coordination SPD
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4.4.4 Tout neuf .les influences électromagnétiques

Pour le neuf
Transformer le vieux

Séparer le circuits puissance
et transmission, croise a 90°

Parafoudres et/ou filtres
Réseau équipotentiel maillé
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4.4.4 Tout neuf .les influences électromagnétiques

- o= 3l i ! o
Y Y Neeeo0— - - Y TY
Y'Y o W e W
Y'Y o LYY

PEN %*———= ﬁ ——————————— ﬁ——— F——1
i »
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Tous les conducteurs de protection et de mise a la terre
fonctionnelle dans une installation doivent étre reliés a |
borne principale de terre exigee par le 8 5.4.

De plus, toutes les prises de terre associées a un batin
(terre deprotection d)et terrefonctionnelle €) doivent
étre interconnectées (voir Fig. 4.4.4.5.1.1).

a)

)

b
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Exemple de réseau maillé multiple en étoile

Certains matériels électroniques nécessitent une tension decéfereche du
potentiel de terre pour assurer leur fonctionnement correct; aestentale
reférence est fournie par un conducteur de mise a la terre fonctionnelle

-

]
¥ .
Ik i
\I
\
\
\
\
\

L

a
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Les conducteurs de mise a la terre fonctionnelle peuven
étre des bandes metalligues, des tresses plates et des
cables de section circulaire.

Pour les matériels fonctionnant a hautes frequences, les
pandes métalliques ou les tressesates sont

oréférables

Aucune couleur n'est imposée pour les conducteurs de
mise a la terre fonctionnelle. Toutefois,

><_.
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Batiment avec traitement de I'information significatif

Si la liaison équipotentielle est réalisée par un ceinturage
d'équipotentialite, elle doit présenter les dimensions
minimales suivantes:

Cuivre plat 30 X 2 mm
Cuivre rond diametre 8 mm
Pour en finir avec le sujet :



Seeurelec

5.1 mise en ceuvre du matériel
Jne remargue intéressante

D'apres des connaissances pertinentes, les fiches et les
orises a usages domestiques et analogues selon la norm
SEV 1011 ne sont pas appropriees au service continu
avec leur intensité assignee. (80%)
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5.1 mise en ceuvre du mateériel
Rappel interrupteur

10/ 13 A&

6 A

Page 14



Seeurelec

5.1 mise en ceuvre du mateériel
Rappel interrupteur

charge[ ?
Inconnue
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5.1 mise en ceuvre du matériel

On se souvient que la type 12 est interdite des 2017 y
compris son remplacement complet

Toutefois on pourra en remplacer les plagues frontales a
des fins de réparation

Dispositifs conjoncteurs ménage!
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5.1 mise en ceuvre du matériel

®-
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5.1 mise en ceuvre du matériel

Nouvelles couleurs des conducteurs dans la NIBT

Conducteurs rigides

v © ® O
PE N L1 L2 L3
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Couleur de conducteurs .
Couleurs jaune et vert interdites

CEms——————
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Rappel :
Couleur de conducteurs .

L1
Ancienne 2
installation TN-
C (Schéma lll) L3 /.

PEN ®

(N) \Marquage

1 L2 L3 N PE,
Y
Nouvelle installation TN-S Page 20
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2 _Choix et mise en oeuvre en fonction.. { Conditions d’exploitation .]

situation /
1 Types_ g constitution

conducteurs - conducteurs - gaine - tension nominale «---

| mode de protection
Canall-u =y, € pOSE . Y
sations 7 s Yo w E.“‘ S L
3 - —J ‘CENELEC CH-N1VV-U5x1.5
barriére 12, — -
de feu 1S =
------------ g

| Ji :!‘ “‘-\ N ‘ """ : .E
oe riestaiigieenels | — = o e e A e s
VOISI- ;:. {: E i lieu de pose
nage!.‘-:‘-._‘:__,.:, .:.__,-":.‘:.'. g FA _GH h

—
g Qroupement 4 ifiary 4%' U[VI| . . w
v simultanéité
2 : PviW]
EL harmoniques ulv pertes en ligne ‘
= temg.an;blante ‘ chute de tension |
E3 temp.des conducteurs
5 e de nege —ﬂprot. des canalisations i
@ e prot. des personnes & <04 [s]
N\ - <5.0[s]
- |

e = o SR
I-service

30°C/Cu/PVC Almm?] © 15 254 6 10 1625 35

poseB2/8 1[A] 10713716 20 25 32 4050 63 80 100
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5.2 Canalisations

Il convient d'installer les canalisations en étoile dans la
mesure du possible et d'éviter les formations de boucles

De méme installer les aller-retours ensembles

Et on reparle des contraintes EM avec mise au N et
électrode de terre
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5.2 Canalisations
Circuit triphaseé et prise mono

ldem d’ailleurs connexion N sur circuit moil

— ..
o> KO <o

11 = 10A

12 = 10A

)

© In= 15A

i
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Appareillage CHOIX DES

Autres materiels [ Je

Mise 4 a terre + conducteurs de prot, |-~ Jees

: MATERIELS
critéres de :
[I] sélection:
E;E E?
coord. EA
cf EN 61439

Enwnitins o st silage

& i teagan
; 2 Conducteur de terre | 3 Conducteurs de protection

ey B S +
\M = 4 Conducteur d'équipotentialité de protection
1 Groupes générateurs a basse tension | 7 Circuits auxiliaires | 9 Luminaires et installations d'eclairage

4 Classification | 6 Source de courant | 7 Circuits | 8 Cables et canalisations
9 Eclairage de secours et de sécurité | 10 Dispositifs de protection incendie

Alimentations pour services de sécurité b

5
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5.3 dispositifs de sectionnement et coupure

N

Symboles

() =) (&)
=&

Pas detype AouF a
'amont de type B

NCipe Test selon indications
................. fabricant mais
minimum1 X an

courant
alternayyr
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.. =
#* - v DC
85\ J’%JAC S‘% %+Ioc 5.\5*
o =i
- — Page 26
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5.3 mais aussi 4.6 sectionnement et coupure
RAS
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Ensembles
d’appareillage
La norme
61439

remplace la
60439
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Appareils

indicateurs

1.6m

Inter urge
. fonctions
: importante

0.8m i

0.2m ’\

A

>0.2m
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5.4 la terre, protection, equipotentielle

Eviter que les parties métalliques du batiment ne
conduisent le courant d’exploitation soit :

PEN |'électrode de terre a I'introduction et 3N

L1 L1

L2 12
@ @ ®

L3 I L3

10mm? 25 mm? 120 mm?

| | | N
/ I 5 I I 2
10 mm# 16 mm? 70 mme

PEN« = = =3k = = = = 4+ = =|= =4 = == PE
' 10mm? y 16mm? 70 mm?

S| PROTECTION CONTRE (- 6 mm?

l LA FOUDRE 10 mm? @ 2
r" l“
e J

i
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5.5.7 circuits auxiliaires
Eviter une tension trop faible pour assurer le
fonctionnement des relais.

Circuit auxiliaire avec un pole mis a terre, dispositif de
coupure sur l'autre pole

Circuit sans pole mis a terre, prévoir CPI
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 5.5.9. Montage du matériel (Encastre)

e ————— avant nouveau——
Luminaire indiqué
NO INSULATION

pour le montage direct sur
des surfaces normalement
inflammables [C']

Le lumiaire ne doit pas étre ) /I
recouvert par und isolation g mohce . /IN
thermique d'avertissement (min. 25 mm x 25 mm)

Luminaire non indiqué
pour le montage direct sur 7\
[
!.lr;e surface normalement une notice
inflammable d'avertissement (min. 25 mm x 25 mm)

Luminaire non indiqué @
pour le montage direct sur £ 1%

une surface normalement

; et
inflammable

Le lumiaire ne doit pas étre NO INSULATION

recouvert par und isolation une notice
thermique d'avertissement

AR
71\

(min. 25 mm x 25 mm) Page 32
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* Les désignations F existantes ne seront plus utilisées a I'aveni

Sorte de lumiére

Désignation des
luminaires

avant

Désignation des
luminaires

EN60598-1:2008
nouveau

Luminaire indiqué

pour le montage direct sur

des surfaces normalement
inflammables

Pas de désignation
pour le respect des
exigences

Luminaire non indiqué

pour le montage direct sur
une surface normalement
inflammable

ou notice
d'avertissement

/TN
(min. 25 mm x 25 mm)

Luminaires indiqués

pour le montage direct sur des
surfaces normalement inflam-
mables

Le lumiaire peut étre recouvert
par une isolation thermique

9

Pas de désignation
pour le respect des
exigences

e Avant, les symbo
indiquaient ou le

es
uminauire

pouvait étre insta

lé.

e Aujourd’hui, les symboles
iIndiquent les limitations

d’emplol
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5.5.9 marquage des luminaires

Type de luminaire

montage sur/dans des matériaux
inflammables normaux

couvrir avec

isolation thermique
marquage selon
EN 60598-1:2008

(min. 25 x 25 mm)

- - - - -

v/ approprié % non autorisé

e e e e

Luminaire en saillie

X

5 0

N

5.8

J/

Lampe encastrée

________

L e

v
X

X
X

' Ty
NO INSULATION

S

7I\

NO INSULATION

é/l \\E
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5.6 alimentation pour service de sécurité

Signalisation Eclairage de sécurité
na . . Sans éclairage de  Avec éclairage de Pour voies Pour voies de sécurité
batiment et installations / locaux . C ' .
sécurité sécurité d'évacuation dans les locaux

Batiments industriels et

. X - X -(3)
commerciaux
Immeubles de bureaux X - X
Ecoles X - X
Etablissements d'hébergement (a) X X _(3)
par exemple hopitaux
Etablissements d'hébergement (b) X X

par exemple hotels
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5.6 alimentation pour service de sécurité

batiment et installations / locaux

Etablissements d'hébergemen
téloignés (c) par exemple refuges (1)

Batiments avec locaux a grand
nombre de personnes loacaux et
magasins de vente

Parking

Immeubles de grande hauteur

Ouvrages de protection souterrains

(2)

Signalisation

Avec éclairage de Pour voies
d'évacuation

Sans éclairage de

Eclairage de sécurité

Pour voies de sécurité
dans les locaux

X (4)

(1) uniguement pour
emplacements et
dispositifs particuliers
(2) uniguement
ouvrages a usage civil
(3) dans le domaine de
voies de passage

(4) l'autorite de
protection incendie
décide.
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5.6 alimentation pour service de securite

Ligne d’alimentation supplémentaire partant de I'alimentation générale (exemple)

Montage possible

El 60

-------

alimentation de sécurité
séparée des autres lignes et protéegée

Z |_contre les effets de I'incendie
uniquement pour ['alimentation des
F2(]] équipements de protection incendie
(chiffre 3.3.1)
F1[lje

|7 ligne d'alimentation basse tension
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5.6 alimentation pour service de sécurité

0 ' ' séparé du réseau normal et posé sous crépi, dans
| _ . du béton ou dans la macgonnerie

separé du réseau normal, dans une gaine technique
de résistance au feu correspondant a la durée de

-l @ @ @ u; fonctionnement prescrite, mais d’'une résistance au
' E1 30 feu El 30 au minimum

en pose ouverte, le fonctionnement du réseau de
@ @ @ @ @ @ securité doit étre garanti, conformément aux exi-
gences, au moyen d'un support et d'un montage

ré:-se:au rés‘eaul qE adaptés ainsi que d'une disposition judicieuse des
général sécurité cables.
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6 Veérification
2 Conducteurs de protection (PE) +
llaisons & 4p\0tentlelles de p\rotectlon (SPA / ZsPA)

L . . N N = T v v "wa™wa ™ . . . . . N N . N

’ N
6 Coupure automatique 9 ; 3 Résistance d'isolement S
/ \
g / > 1MQ
N (1] \IJ ¢ 1 a500V=; 88 :
g Champ ; A i . t
<505 >32 A tournant ; 12 / \/
'26'45 """" < '.»;i A / T B
‘ j L Y [
O fok N_: 3
2 | L\ A_ y
. équipement ’ P I ;
de protection / ' ’
/
& Jeen ]!
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6 Vérification

Formation réguliere du personnel
Etalonnage régulier des appareils
Rappel :

Verification en montage

Controle final

Controle de réception
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6 Vérification

Dispositifs de test et mesure

Exigences / type d'utilisatio

Ohmeétre/
multimetre

simples telles
lampe de poche

Simple, affichage de
plages

Instruments
mesure et de
controle simples

Contréleur
d'installation

Norme EN 61010 OK ?

Norme EN 61557-4 OK ?

4-24V AC ou DC/ >=200mA

Suffisant pour
['établissement d'un PM ?

Approprié pour la
vérification hors tension ?

Utilisation dans les
installations sous tension ?

oui

oui

oui

oui

selon indication du
fabricant
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2 7 XXX
V4 - = - L
7 locaux speciaux .
‘g 1..61  1.x..6.xx
o Chapitre de
l w la norme
“ n Emplacements
Piscines 2 ‘61 explosibles

Chauffa es inté-
53 qrés au batiment

Saunas m 3

Chantiers A

Etablissements
agricoles

Enceintes 5
conductrnices BE

caravanes |

Marinas | 9
Locaux a usages

Megicaux

Expositions
spectacles / stands

Baraques, cirques
et fétes foraines

Salles de bain
et douches K¢

4

iEE}

2

Locaux affectés a
un service électnique

wn
L

Alimentation des
véhicules électriques

o
~N

Caravanes et
caravanes a moteur

Etablissements
publics et hieux
de travall

Unités
mobiles et
0 transportables

l ll Eclairage a trés

basse tension

(]
——

—

Régles pour les installations et emplaceme

—
~J

E—;IBEI

—
N

Installations

phot ovoltanques Page 42
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7 locaux speciaux (bains douches)
< 520 1 o it i o s vt |

=

2,25m

- Protéger toute l'instal-
lation par DDR 30

L.

;.’ - Conducteur PE

Z obligatoire dans toutes
g g les canalisations

Fry.

N

OGN
N\
2
N

Canalisation de
commande

Exceptions: canalisations
TBTS/TBTP

sans 4

' ®
ZP A rrrsrs /II{/

/

=
T
>

} avec collerette
de protection

>4mm?

Volume 2 = 60 cm J é 240m

Page 43



7/ locaux spéciaux (bains douches)

O Volume 1 augmenté
B Volume 2
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7 PISCINE
La notion de petite piscine est restée

Liaison equipotentielle des parties métalliques susceptible
d’amener un potentiel dangereux

7/ LOCAUX AGRICOLES
Rappel DDR 300mA et DDR 30mi#&utes les prises

Quelgues exemples supplémentaires de liaisons
équipotentielles

7 CARAVANES CAMPING
Chaque prise est protéegée par DDR propre
DDR circuit terminal alimentation fixe mobile home
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MARINAS

Nouveau chapitre

Chaque prise est protegée par DDR propre
DDR circuit terminal alimentation fixe bateau
Exclusivement TNS

Interrupteur pour chaque tableau coupure phase et neutre
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LOCAUX A USAGE MEDICAL

La classification a changé, et le chapitre est revu
globalement.(1; 2 ; 3 ; 4 deviennent groupe 0 ; 1 ; 2)

Le groupe 1 et 2 (périodicité 1 an et 5 ans) sont controlée
par un organisme accrédite.=

STAND ET FOIRES
Protection incendie DDR 300mA

Tous les circuits prises et terminaux <=32A DDR
30mA
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7 INSTALLATION PV

Détermination des mesures
de protection destinées aux
installations photovoltaiques

Le batiment

Non Qui

dispose-t-il d'un
W
1)
Non Une liason La distance Oui

_ : Oui Non
équipotentielle est-elle ™,

nécessaire? 2

de séparation s est-elle
respectee? ¥

Une liason
équipotentielle est-elle
necessaire?

Non Oui

h 4 v h 4

Variante 1 Variante 2 Variante 3 Variante 4 Variante 5 Page 48
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[/ ETABLISSEMENT RECEVANT PUBLIC ET
LIEUX DE TRAVAIL

Eclairement approprié
Sauf locaux a bas risque, minimum 2 circuits éclairage
Si DDR un par circuit eclairage

Page 49



Seeurélec

7 ALIMENTATION DES VEHICULES ELECTRIQUES
(RECHARGES)

4 modes de charges sont définis
Mode 1 : recharge par courant alternatif sur prise max 16A normali

Mode 2 : idem 1 avec fonction de sécurité et de contrble inclus dar
cable

Mode 3 : recharge par courant alternatif uniguement sur prise prév
cet effet

Mode 4 : recharge par courant continu (80A a 200A) recharge rapi
(Une fonction de securité et de communication est nécessaire)
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e = B
Utilisation Domest. | Domest. | Industrie | Industrie I__I I I
Normaiisé CH CH Europe | Europe
Tension [V] 230 230 230 400 ‘ ' ' ‘
Courant [A] 10 16 16 @ @

e

Sollicitation mécanique

Utilisation continue a
puissance nominale

S

A _
5 © | ©
Yo & |
D ® | 8

Tableau 3 : Aptitude des différents types de prise a la recharge des véhicules électriques

OB C G O
OB O O]
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Alimentation véhicule électrique

Type 1 Type 2 Type 3
Phases 1 1Tou3 1o0u3
Tension assignée 230 VAC 400 V AC 400V AC
Courant assigné <32A <63 A <32 A
Nombre de broches 5 7 )

Application uniquement du céte coté véhicule et réseau uniquement du coté
véhicule réseau

Prise

Connecteur

Tableau 1 : Les systémes de connexion du mode 3
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Alimentation véhicule électrique

Combo 2
CHAdeMO (possibilité de recharge AC et DC)
Tension assignée 500V DC 850V DC
Courant assigné <100 A <200 A

Prise

Connecteur

Tableau 2 : Les systemes du mode 4

(photos : Internet)
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1900

LOCAUX AFFECTES A UN SERVICE ELECTRIQUE

1900
22200
2300
I
o |
1900

h 4 h 4 v v \ v
Page 54
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LOCAUX AFFECTES A UN SERVICE ELECTRIQUE

***** 20 e
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LOCAUX AVEC DANGER D’EXPLOSION
Personnel formé et maintenu a jour

Ce chapitre sert a de petites installations sinon la norme
60079-14 doit étre consultée
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LOCAUX AVEC DANGER D'EXPLOSION

Zones pour les gaz, vapeurs, brouillards inflammables

Zone 0

Emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec l'air de substances inflammables sous
forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente en permanence, pendant de longues périodes ou
fréquemment.

Zone 1

Emplacement ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec l'air de substances inflammables sous
forme de gaz, de vapeur ou de brouillard, est susceptible de se présenter occasionnellement en fonctionnement
normal.

Zone 2

Emplacement ol une atmosphere explosive consistant en un mélange avec l'air de substances inflammables sous
forme de gaz, de vapeur ou de brouillard, n'est pas susceptible de se présenter en fonctionnement normal ou, si
elle se présente néanmoins, elle n'est que de courte durée .

Zones pour les poussieres combustibles

Emplacement ol une atmosphere explosive sous forme de nuage de poussieres combustibles est présente dans

Zone 20 . L. .
I'air en permanence, pendant de longues périodes ou fréquemment.

Zone 21 Emplacement ou une atmospheére explosive sous forme de nuage de poussieres combustibles est susceptible de se
présenter occasionnellement en fonctionnement normal.

one 22 Emplacement ol une atmosphere explosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles n'est pas susceptible

de se présenter en fonctionnement normal, ou, si elle se présente néanmoins, elle n'est que de courte durée.
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